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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1008/2008
(2008. gada 24. septembris)

par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena (parstradata
versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums

> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada L 212 1 22.8.2018.
4. julijs)

> M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2 (2018. gada L 11 1 14.1.2019.
11. decembris)

> M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/696 (2020. gada L 165 1 27.5.2020.
25. maijs)

> M4 Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2114 (2020. gada 16. decembris) L 426 1 17.12.2020.

> M5 Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/2115 (2020. gada 16. decembris) L 426

S

17.12.2020.
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VB
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr.
1008/2008
(2008. gada 24. septembris)
par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena (parstradata versija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets
M3
1. Ar 3o regulu reglamente Kopienas gaisa parvadataju licencéSanu,
Kopienas gaisa parvadataju tiesibas veikt gaisa parvadajumus Kopiena
un cenu noteikSanu gaisa parvadajumiem Kopiena. Taja izklastiti ari
pagaidu noteikumi par apkalpoS$anas uz zemes pakalpojumu sniegSanu
Savienibas lidostas.
VB

2. Sis regulas Il nodalas piemérosana Gibraltara lidostai neskar
Spanijas Karalistes un Apvienotas Karalistes attiecigo tiesisko statusu
saistiba ar domstarpibam par tas teritorijas suverenitati, kura atrodas
minéta lidosta.

2. pants

Definicijas
Saja regula:

1) “darbibas licence” ir atlauja, ko kompetenta licencétaja iestade
pieskirusi uzp€mumam, atlaujot tam sniegt gaisa parvadajumu
pakalpojumus, ka noteikts darbibas licencg;

2) “kompetenta licencétaja iestade” ir dalibvalsts iestade, kam ir
tiesibas saskana ar Il nodalu pieskirt, atteikt, anulét vai apturét
darbibas licenci;

3) “uzp@mums” ir komerciala vai bezpelnas fiziska vai juridiska
persona vai oficiala iestade, kas pati par sevi ir vai nav juridiska
persona;

4) “gaisa parvadajums” ir viens lidojums vai vairaki lidojumi, ko veic,
par maksu un/vai par nomas maksu parvadajot pasazierus, kravu
un/vai pastu;

5) “lidojums” ir izlidoSana no konkré&tas lidostas uz konkrétu méerka
lidostu;

6) “vietgjais lidojums” ir lidojums, kura neveic pasazieru, pasta un/vai
kravas parvadajumus starp dazadam lidostam vai citam oficiali
atlautam nos€S$anas vietam;

7) “lidosta” ir jebkura vieta dalibvalsti, kas ir Tpasi pielagota gaisa
parvadajumu veikSanai;



02008R1008 — LV — 18.12.2020 — 004.001 — 3

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

“gaisakuga ekspluatanta aplieciba (AOC)” ir aplieciba, ko uzné-
mumam izdod, apliecinot, ka parvadatajam piemit profesionalitate
un ir struktiira, lai nodroSinatu aplieciba noradito darbibu drosibu,
ka paredzets Kopienas vai attieciga gadfjuma valsts tiesibu aktu
attiecigajos noteikumos;

“faktiska kontrole” ir attiecibas, ko veido tiesibas, ligumi vai citi
lidzekli, kas atseviski vai kopa un sakara ar attiecigiem faktiskiem
vai juridiskiem apsvérumiem dod iesp&ju tieSi vai netiesi izskirosi
ietekm@t uznémumu, jo Ipasi ar:

a) tiesibam izmantot visus uznémuma aktivus vai dalu no tiem;

b) tiesibam vai ligumiem, kas pieskir izSkirosu ietekmi uz uzne-
mumu vadibas struktiiru sastavu, balsoSanu vai lémumiem vai
ka citadi izskirosi ietekm& uzn€muma darbibu;

“gaisa parvadatajs” ir uznémums, kam ir deriga darbibas licence vai
tai Iidzvertiga licence;

“Kopienas gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadatajs, kuram ir darbibas
veikSanai deriga licence, kuru kompetenta licencétaja iestade izde-
vusi saskana ar II nodalu;

“komercdarbibas plans” ir gaisa parvadataja attiecigaja laikposma
paredzetas komercdarbibas siks apraksts, jo TpaSi saistiba ar pare-
dzamo tirgus attistibu un veicamajiem ieguldfjumiem, ieskaitot So
darbibu finansialos un saimnieciskos aspektus;

“gaisa parvadajums Kopiena” ir gaisa parvadajums, ko veic
Kopienas teritorija;

“satiksmes tiesibas” ir tiesibas veikt gaisa parvadajumus starp
divam Kopienas lidostam;

“tikai pasazieru vietu pardoSana” nozimé, ka konkrétais gaisa
parvadatajs vai ta pilnvarotais parstavis, vai fraktetajs veic pasazieru
vietu publisko pardosanu, nepievienojot nekadus citus pakalpo-
jumus, piem@ram, izvietoSanu viesnica;

“regulari gaisa parvadajumi” ir lidojumu sérijas, kam piemit visas
§1s pazimes:

a) ikviens individuali var iegadaties s€dvietas un/vai kravas un/vai
pasta parvadajumu kapacitati katram lidojumam (tiesi no attie-
ciga gaisa parvadataja vai ta pilnvarotajiem parstavjiem);

b) tos veic, lai apkalpotu satiksmi starp tam pasam divam vai
vairakam lidostam:

— vai nu saskana ar public€to sarakstu,

— vai ar tadu lidojumu regularitati vai biezumu, ka tie veido
atpazistamas planveida sérijas;

“kapacitate” ir pasazieru vietu skaits vai derigas kravas apjoms, ko
noteikta laikposma plasai sabiedribai piedava regularos gaisa parva-
dajumos;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

1.

“gaisa parvadajumu maksas” ir euro vai vietgja vallta izteiktas
cenas, ko maksa gaisa parvadatajiem vai to parstavjiem, vai citiem
bileSsu pardevgjiem par pasazieru parvadasanu, izmantojot gaisa
parvadajumus, un visi nosacijumi, ar kuriem piem&rojamas S§Ts
cenas, tostarp atlidziba un nosacijumi, ko piedava starpnickam un
citiem paligdienestiem;

“gaisa parvadajumu tarifi” ir euro vai vietgja valuta izteiktas cenas,
kas jamaksa par kravas parvadasanu, un nosacTjumi, ar kuriem
piem&rojamas STs cenas, tostarp atlidziba un nosacijumi, ko piedava
starpnickam un citiem paligdienestiem;

“attiecigas dalibvalstis” ir dalibvalstis, kuru teritorija vai starp
kuram veic gaisa parvadajumus;

“iesaistitas dalibvalstis” ir attiecigas dalibvalstis un dalibvalstis,
kuras gaisa parvadatajs vai parvadataji, kas veic gaisa parvada-
jumus, ir licencéti;

“konurbacija” ir apdzivota vieta, kas aptver vairakas lielakas un
mazakas pilsétas, kuras iedzivotaju skaita picauguma un paplasina-
Sanas del ir fiziski sapliidusas, izveidojot vienu apbiivétu teritoriju;

“vadibas parskats” ir gaisa parvadataja siki izstradats attieciga laik-
posma ienakumu un izmaksu izklasts, noskirot ar gaisa parvadaju-
miem saistitas darbibas un citas darbibas, ka arT aspektus, kas sais-
titi ar finansém, un aspektus, kas nav saistiti ar finansém;

“noligums par nomasanu bez apkalpes” ir noligums starp uzn€mu-
miem, saskana ar ko gaisakugi ekspluaté atbilstigi nomnieka 40C;

“noligums par nomasanu ar apkalpi” ir noligums starp gaisa parva-
datajiem, saskana ar ko gaisakugi ekspluaté atbilstigi iznomataja
AOC;

“galvena uznémgéjdarbibas vieta” ir galvenais birojs vai jebkur$
Kopienas gaisa parvadatdja birojs, kas registréts dalibvalsti, kura
veic Kopienas gaisa parvadataja galvenas finanSu darbibas un
darbibas kontroli, tostarp nepartrauktu lidojumderiguma uzraudzibu.

11 NODALA
DARBIBAS LICENCE

3. pants

Darbibas licence

Nevienam uznémumam, kas veic uznéméjdarbibu Kopiena, nav

atlauts par atlidzibu un/vai nomas maksu parvadat pa gaisu pasazierus,
pastu un/vai kravu, kamer tam nav pieskirta atbilstosa darbibas licence.

Uznémums, kas atbilst §Ts nodalas prasibam, ir tiesigs sanemt darbibas
licenci.
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2. Kompetenta licencetaja iestade nepieskir darbibas licences vai
neuztur tas speka, ja nav ieverotas $is nodalas prasibas.

3. Neierobezojot citus piemérojamos Kopienas noteikumus, valsts vai
starptautiskos tiesibu aktus, prasiba par derigu darbibas licenci neattiecas
uz Sadam gaisa parvadajumu kategorijam:

a) gaisa parvadajumi, ko veic ar bezmotora gaisakugiem un/vai ultra-
viegliem mehaniskajiem gaisakugiem; un

b) vietgjie lidojumi.

4. pants

Nosacijumi darbibas licences pieSkirSanai

Dalibvalsts kompetenta licencétaja iestade pieskir darbibas licenci uzné-
mumam, ja:

a) ta galvena uznémgjdarbibas vieta ir dalibvalstt;

b) tam ir deriga gaisa kuga ekspluatanta aplieciba (AOC), ko saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1139 (') izdevusi
vai nu dalibvalsts valsts iestade, vairakas dalibvalstu valsts iestades,
kuras darbojas kopigi saskana ar minétas regulas 62. panta 5. punktu,
vai Eiropas Savienibas Aviacijas droSibas agentira;

¢) ta riciba ir viens vai vairaki gaisakugi, kuri ir ta JpaSuma vai kurus
tas lieto saskana ar noligumu par nomasanu bez apkalpes;

d) ta galvena darbibas joma ir gaisa parvadajumu pakalpojumu snieg-
Sana atseviski vai arT kopa ar cita veida komercdarbibu, kas saistita
ar gaisakugiem vai gaisakugu remontu un ekspluataciju;

e) uznémuma struktlira lauj kompetentajai licencetajai iestadei Tstenot
§1s nodalas noteikumus;

f) dalibvalstim un/vai dalibvalstu valstspiederigajiem pieder vairak neka
50 % uznemuma, un §1s dalibvalstis un/vai Sie valstspiederigie uzné-
mumu faktiski kontrolé — vai nu tie$i, vai netiesi ar viena vai vairaku
starpniekuznémumu palidzibu, izpemot gadijumus, kas paredzeti
kada noliguma ar treSo valsti, kura Iigumslédz&ja puse ir Kopiena;

g) tas atbilst 5. panta paredz&€tajiem finanSu nosacijumiem;

h) tas atbilst 11. panta un Regula (EK) Nr. 785/2004 noteiktajam
apdrosinasanas prasibam; un

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. julijs)

par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas
Savienibas Aviacijas dro§ibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES
un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK)
Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (OV L 212, 22.8.2018,

1. Ipp.).
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i) tas atbilst noteikumiem par labu reputaciju atbilstigi 7. pantam.

5. pants

FinanSu nosacijumi darbibas licences pieSkirSanai

1.  Kompetenta licencétaja iestade riipigi noverte, vai uznémums, kas
pirmoreiz iesniedz pieteikumu darbibas licences sanemsSanai, var
pieradit, ka:

a) tas 24 meéneSos no darbibas uzsakSanas jebkura laika spgj izpildit
savas faktiskas un iespgjamas saistibas, kas noteiktas saskana ar
realistiskiem pienémumiem; un

b) tas pirmos tris darbibas menesus, nerékinoties ne ar kadiem ienaku-
miem no darbibas, spgj segt savas fiks€tas un darbibas izmaksas, kas
ir saskana ar komercdarbibas planu un kas noteiktas saskana ar
realistiskiem pienémumiem.

2. Sa panta 1. punkta minétas novértesanas nolika katrs pretendents
iesniedz komercdarbibas planu vismaz pirmajiem tris darbibas gadiem.
Komercdarbibas plana siki izklasta pretendenta finansialas saiknes ar
jebkadu citu komercdarbibu, kura pretendents ir iesaistits tieSi vai ar
citu saistitu uznémumu starpniecibu. Pretendents sniedz arT visu attie-
cigo informaciju, jo Tpasi zinas, kas minétas I pielikuma 1. punkta.

3. Sapanta 1.un 2. punktu nepieméro uznémumiem, kas iesniedz pietei-
kumu, lai sanemtu darbibas licenci darbibam ar gaisakugiem, kuru maksi-
mala pacel$anas masa (MTOM) ir mazaka par 10 t un/vai kuros ir mazak
neka 20 vietas. Sadi uznémumi pierada, ka to tirais kapitals ir vismaz
EUR 100 000, vai péc kompetentas licencetajas iestades pieprasijuma
sniedz visu attiecigo informaciju 1. punkta minétas novéertéSanas vaja-
dzibam, jo 1pasi datus, kas minéti I pielikuma 1. punkta.

Tomér kompetenta licencétaja iestade var piemérot 1. un 2. punktu
attieciba uz uzpémumiem, kuri iesniedz pieteikumu darbibas licences
sanemsanai saskana ar ieprieksgja apaksSpunkta noteikumiem, planojot
veikt regularus gaisa parvadajumus, vai kuru gada apgrozijums par-
sniedz EUR 3 miljonus.

6. pants

Gaisa kuga ekspluatanta aplieciba

1. Darbibas licences pieskirSana un tas derigums ir atkarigs no ta, vai
gaisa parvadatajam ir deriga AOC, kura noraditas darbibas, uz ko
attiecas minéta darbibas licence.

2. Visas izmainas Kopienas gaisa parvadataja AOC attieciga gadi-
juma atspogulo ta darbibas licencg.

Par AOC kompetenta iestade péc iesp&jas driz inform&é kompetento
licencetaju iestadi par visam attiecigajam ierosinatajam izmainam 4OC.

3. Par AOC kompetenta iestade un kompetenta licencétaja iestade
vienojas par pasakumiem proaktivai tadas informacijas apmainai, kas
attieciga AOC un darbibas licences novertéSanai un paturésanai.
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Mingta apmaina cita starpa — bet ne tikai — var ietvert informaciju par
Kopienas gaisa parvadataja finanSu, TpaSumtiesibu vai organizatoriska
rakstura vienoSanos, kas var ietekmét ta darbibu droSibu vai maksat-
sp&ju vai kas var palidzet par AOC kompetentajai iestadei veikt uzrau-
dzibas darbibas saistiba ar drosibu. Ja informaciju sniedz slepeni, ievie§
pasakumus, lai nodro$inatu, ka informacija tiek pienacigi aizsargata.

3.a  Ja ir iespgjams, ka biis nepieciesams pasakums izpildes nodrosi-
nasanai, par AOC kompetenta iestade un kompetenta licencétaja iestade
pec iespgjas driz pirms sada pasakuma veikSanas apspriezas viena ar
otru un sadarbojas, censoties pirms pasakuma veikSanas problémas atri-
sinat. Gadijuma, ja pasakums tiek veikts, par AOC kompetenta iestade
un kompetenta licenc@taja iestade pec iesp€jas driz pazino viena otrai
par to, ka pasakums ir veikts.

7. pants

Labas reputacijas apliecinajums

1. Ja darbibas licences izsniegSanai vajadzigi pieradijumi par to, ka
personam, kas ilgstosi faktiski vadis uzn@muma darbibu, ir laba reputa-
cija un ka tas nav tikuSas izsludinatas par maksatnesp&jigam, kompe-
tenta licencétaja iestade ka pietickamu pieradijumu attieciba uz dalib-
valsts valstspiederigajiem pienem to, ka tiek uzraditi dokumenti, ko
izsniegusas kompetentas iestades izcelsmes valstl vai dalibvalsti, kura
attiecigajam personam ir pastaviga dzivesvieta, par to, ka mingtas
prasibas ir ievérotas.

2. Jaizcelsmes dalibvalsts vai dalibvalsts, kura ir attiecigas personas
pastaviga dzivesvieta, neizsniedz dokumentus, kas minéti 1. punkta,
$adus dokumentus aizstaj ar zverestu vai — dalibvalstis, kur nav notei-
kumu par zverestu, — ar svinigu solfjumu, ko attiecigd persona dod
kompetentajai juridiskajai vai administrativajai iestadei vai, vajadzibas
gadijuma, notaram vai kvalificEtai profesionalai organizacijai izcelsmes
dalibvalstt vai dalibvalsti, kura ir attiecigas personas pastaviga dzives-
vieta. Sada iestade, notars vai kvalificéta profesionala organizacija
izsniedz sertifikatu, kas apliecina zveresta vai sviniga solfjuma autenti-
skumu.

3.  Kompetenta licencétaja iestade var pieprasit, lai 1. un 2. punkta
mingtie dokumenti un sertifikati tiktu iesniegti ne velak ka tris ménesus
pec to izdoSanas datuma.

8. pants

Darbibas licences derigums

1. Darbibas licence ir deriga tik ilgi, kamér Kopienas gaisa parvada-
tajs atbilst $aja nodala noteiktajam prasibam.

Kopienas gaisa parvadatajam p&c pieprasijjuma vienmeér jaspgj pieradit
kompetentajai licencetajai iestadei to, ka tas atbilst visam $aja nodala
noteiktajam prasibam.

2. Kompetenta licencétaja iestade riipigi uzrauga atbilstibu S§is
nodalas prasibam. Ta noteikti parbauda atbilstibu mingtajam prasibam
$ados gadijumos:
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a) ja ir pagajusi divi gadi pec jaunas darbibas licences pieskirSanas;

b) ja ir aizdomas par iespgjamam problémam; vai

c) ja to pieprasa Komisija.

Ja kompetentajai licencetajai iestadei rodas aizdomas par to, ka
Kopienas gaisa parvadataja finanSu problémas var ietekmét ta darbibu
drosibu, ta nekavgjoties informé iestadi, kuras kompetencé ir AOC izdo-
Sana.

3. Darbibas licenci iesniedz atkartotai apstiprinasanai, ja Kopienas
gaisa parvadatajs:

a) seSos meneSos pec darbibas licences pieskirSanas nav uzsacis
darbibu;

b) ir partraucis darbibu uz vairak neka seSiem ménesSiem; vai

¢) kas sanémis licenci, pamatojoties uz 5. panta 3. punkta pirmo dalu,
plano veikt darbibas ar gaisakugiem, kuru izmérs parsniedz 5. panta
3. punkta noradito robezlielumu vai vairs neatbilst mingtaja punkta
izklastitajiem nosacijumiem.

4. Katru finansu gadu Kopienas gaisa parvadatajs velakais seSus
meneSus péc attieciga finansu gada pedgjas dienas, ja vien attiecigas
valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi, kompetentajai licencetajai
iestadei iesniedz parbauditus finanSu parskatus. Pirmajos divos Kopienas
gaisa parvadataja darbibas gados I pielikuma 3. punkta min&tos datus
pec pieprasjjuma dara pieejamus kompetentajai licencétajai iestadei.

Kompetenta licencétaja iestade jebkura laika var parbaudit finansu
stavokli Kopienas gaisa parvadatajam, kuram ta pieskirusi darbibas
licenci, pieprasot attiecigu informaciju. Notiekot sadai parbaudei, attie-
cigais Kopienas gaisa parvadatajs atjaunina [ pielikuma 3. punkta
mingtos datus un p&c pieprasijuma tos iesniedz kompetentajai licencg-
tajai iestadei.

5. Kopienas gaisa parvadatajs pazino kompetentajai licencétajai
iestadei:

a) iepriek§ — par planiem attieciba uz gaisa parvadajumu veikSanu uz
kontinentu vai pasaules regionu, kuru tas nav iepriek§ apkalpojis, vai
jebkuram citam bitiskam izmainam darbibas méroga, piem&ram, par
izmantoto gaisakugu skaita vai tipa izmainam;

b) iepriek§ — par jebkadu paredz&tu uzp@mumu apvienoSanos vai
parnemsanu;

c) 14 dienas — par visam parmainam ipaSumtiesibas, kas ir 10 % vai
vairak no Kopienas gaisa parvadataja vai ta matesuznémuma, vai
koncerna galvena uzne€muma kopg€ja akciju portfela.
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6. Ja kompetenta licenc@taja iestade uzskata, ka izmainam, kas pazi-
notas saskana ar 5. punktu, ir biitiska ietekme uz Kopienas gaisa parva-
dataja finansém, ta papildus 4. punkta paredz€tajai informacijai var
pieprasit parskatita komercdarbibas plana iesniegSanu, taja ietverot
mingtas izmainas un aptverot vismaz 12 ménesu laikposmu no ta iste-
nosanas sakuma, ka ar zinas, kas min&tas I pielikuma 2. punkta.

Kompetenta licencétaja iestade pienem lémumu saistiba ar parskatito
komercdarbibas planu par to, vai Kopienas gaisa parvadatajs Saja
12 ménesu laikposma var izpildit esoSos un paredzamos pienakumus.
Sadu lemumu pienem ne vélak ka tris méne$us péc tam, kad tai
iesniegta visa vajadziga informacija.

7.  Kompetenta licencétaja iestade saistiba ar Kopienas gaisa parva-
datajiem, kurus ta licencgjusi, izlemj, vai darbibas licence no jauna
jaiesniedz apstiprinasanai gadijumos, kad mainijies viens vai vairaki
elementi, kas skar Kopienas gaisa parvadataja juridisko stavokli, jo
ipasi gadijumos, kad notiek uznémumu apvienoSanas vai parpemsana.

8.  Sa panta 4., 5. un 6. punktu nepieméro Kopienas gaisa parvada-
tajiem, kas veic darbibas vienigi ar gaisakugiem, kuru MTOM ir mazaka
par 10t un/vai kuros ir mazak par 20 vietaim. Sadiem Kopienas gaisa
parvadatajiem vienmer jaspgj pieradit, ka to tirais kapitals ir vismaz
EUR 100 000, vai péc kompetentas licencetajas iestades pieprasijuma
sniegt informaciju, kas saistita ar 9. panta 2. punkta min€to noveértésanu.

Tomér kompetentas licencétajas iestades var piemé&rot 4., 5. un 6. punktu
attieciba uz Kopienas gaisa parvadatajiem, kurus ta licenc€jusi un kuri
veic regularus gaisa parvadajumus, vai kuru gada apgrozijums parsniedz
EUR 3 miljonus.

9. pants

Darbibas licences apturéSana vai anuléSana

1.  Kompetenta licencétaja iestade var jebkura laika parbaudit finansu
stavokli Kopienas gaisa parvadatajam, kuram ta pieskirusi darbibas
licenci. Pamatojoties uz So novertg§jumu, iestade uz 12 méneSiem
aptur vai anulé darbibas licenci, ja ta vairs nav parliecinata par attieciga
Kopienas gaisa parvadataja faktisko vai iespg&jamo saistibu izpildi.
Tomér kompetenta licencétaja iestade uz laiku, kas neparsniedz
12 ménesus, var pieskirt pagaidu licenci lidz Kopienas gaisa parvadataja
finansialai reorganizacijai, ja tas neapdraud dro$ibu, ja minctaja pagaidu
licence vajadzibas gadijuma atspogulotas visas izmainas 4OC un ja ir
realas izredzes attiecigaja laikposma pietickami uzlabot finansu stavokli.

l.a Uz 1. punkta min€to no 2020. gada 1. marta Iidz 2021. gada
31. decembrim iegiito novért§jumu pamata kompetenta licencétaja
iestade pirms minéta laikposma beigam var pienemt lémumu neapturdt
un neatsaukt Savienibas parvadataja darbibas licenci, ja nav briesmu
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droSumam un ir realistiskas izredzes nakamos 12 méneSos apmierinosi
atjaunot finansialo sp&ju. 12 méneSu laikposma beigas ta parskata $a
Savienibas gaisa parvadataja darbibu un izlemj par darbibas licences
apturéSanu vai atsaukSanu, un uz 1. punkta pamata tiek pieskirta
pagaidu licence.

1.b  Ja Komisija, pamatojoties uz datiem, ko publicgjusi Eirokontrole,
kas ir tikla parvalditajs Eiropas vienotas gaisa telpas gaisa satiksmes
tikla funkcijam, konstateé, ka gaisa satiksmes apjoma samazinasanas
salidzinajuma ar satiksmes apjomu attiecigaja laikposma 2019. gada
turpinas un, visticamak, turpinasies, un, pamatojoties uz vislabakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem datiem, ka pieméram, Eiropas Slimibu
profilakses un kontroles centra datiem, arT konstate, ka §T situacija ir
Covid-19 pand@mijas ietekmes rezultats, Komisija pienem delegétos
aktus saskana ar 25.a pantu, lai grozitu So regulu, attiecigi pagarinot
laikposmu — 2020. gada 1. marts I1idz 2020. gada 31. decembris, — kas
mingts §a panta l.a punkta.

l.c  Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 1.b punkta
noteiktos krit€rijus. Pamatojoties uz tai pieejamo informaciju, Komisija
lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei kopsavilkuma zinojumu par $o jautajumu. Ja 1.b punkta
minétie kriteriji ir izpilditi, Komisija iesp&jami driz pienem 1.b punkta
paredz&to delegéto aktu.

1.d  Ja, Covid-19 pand@mijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari
Savieniba ieilgstot, tas nepiecieSams nenoveérSamu steidzamu iemeslu
del, delegetajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o pantu, pieméro
25.b panta paredzeto procediru.

2. Ja konstatetas skaidras pazimes par to, ka pastav finansu probléma,
vai ja pret Kopienas gaisa parvadataju, ko licencgjusi kompetenta licen-
cCtaja iestade, celta prasiba par maksatnesp&ju vai lidziga prasiba, ta
nekavgjoties veic finanSu stavokla siku noveértéSanu un, pamatojoties
uz taja izdaritajiem secindjumiem, saskana ar So pantu tris méneSos
parskata darbibas licences statusu.

Kompetenta licencétaja iestade informé Komisiju par tas lémumiem
attiectba uz darbibas licences statusu.

3. Ja informacija par 8. panta 4. punktad mingtajiem parbauditajiem
finanSu parskatiem nav sniegta 8. panta mingtaja termina, kompetenta
licencetaja iestade bez nepamatotas vilcinasanas pieprasa Kopienas gaisa
parvadatajam darit zinamu informaciju par minétajiem parbauditajiem
finansu parskatiem.

Ja informacija par parbauditajiem finanSu parskatiem netiek sniegta
viena ménesa laika, darbibas licenci var anulét vai apturét.
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4. Kompetenta licencétaja iestade anulé vai aptur darbibas licenci, ja
Kopienas gaisa parvadatajs apzinati vai bezatbildigi kompetentajai licen-
cetajai iestadei ir iesniedzis informaciju, kas ir nepatiesa, jo Ipasi attie-
ciba uz butiskiem jautajumiem.

5. Ja Kopienas gaisa parvadataja AOC ir apturéta vai anuléta, kompe-
tenta licencétaja iestade talit aptur vai anulé min&ta gaisa parvadataja
darbibas licenci.

6. Kompetenta licencétaja iestade var anulét vai apturét Kopienas
gaisa parvadataja darbibas licenci, ja Sis parvadatajs vairs neatbilst
7. panta izklastitajam labas reputacijas prasibam.

10. pants

Lémumi par darbibas licencém

1.  Lémumus par iesniegumiem kompetenta licencétaja iestade
pienem iesp&ami driz un ne vélak ka trfis méneSus péc tam, kad
iesniegta visa nepiecieSama informacija, nemot vera visus iegilistamos
pieradijumus. Lémumu dara zinamu pieteikuma iesniedz€jam. Attei-
kuma jabiit noraditiem ta iemesliem.

2. Kompetentas licencétajas iestades atklatiba izzino darbibas licencu
pieskirSanas, apturéSanas un anuléSanas procediiru, tas ari par to informé
Komisiju.

3. Sarakstu ar kompetento licencétaju iestazu 1émumiem par darbibas
licences pieskirSanu, apturéSanu vai anuléSanu katru gadu publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

11. pants

Apdrosinasanas prasibas

Neskatoties uz Regulu (EK) Nr. 785/2004, gaisa parvadataju atbildiba
nelaimes gadijuma ir apdro$inata attieciba uz pastu.

12. pants

Registracija

1. Gaisa kugus, ko izmanto Kopienas gaisa parvadatajs, péc tas
dalibvalsts izveéles, kuras kompetenta iestade izdod darbibas licenci,
registré vai nu §Ts paSas dalibvalsts valsts registra, vai citas dalibvalsts
valsts registra. Tomér, ja gaisa kugi izmanto saskana ar Iigumu par
nomasanu bez apkalpes vai nomasanu ar apkalpi atbilstos$i 13. pantam,
$adu gaisa kugi var registrét valsts registra vai nu jebkura dalibvalsti vai
tresa valstl.

2. Atbilstigi 1. punktam un saskana ar piemerojamajiem normativa-
jiem un administrativajiem aktiem kompetenta iestdde bez jebkadas
diskrimingjosas maksas nevilcinoties uznem savas valsts registra gaisa-
kugus, kas pieder citu dalibvalstu valstspiederigajiem, un parregistré tos
no citu dalibvalstu registriem. Gaisakugu parregistréSanai nepieméro
nekadu maksu papildus parastajai registracijas maksai.
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13. pants

Noma

1. Neskarot 4. panta c) punktu, Kopienas gaisa parvadataja riciba
viens vai vairaki gaisakugi var bat saskana ar noligumu par nomasanu
bez apkalpes vai noligumu par nomasanu ar apkalpi. Kopienas gaisa
parvadataji var brivi izmantot Kopiena registrétus gaisakugus, ko noma
ar apkalpi, iznemot gadijumus, kad tas raditu draudus drosibai. Komisija
nodrosina to, ka $ada noteikuma istenoSana ir sapratiga un sameériga, ka
arT pamatota ar droSibas apsvérumiem.

2. Pirms Kopienas gaisa parvadatajs noslédz noligumu par nomasanu
bez apkalpes vai ligumu par gaisakuga nomasanu ar apkalpi, kura
Kopienas gaisa parvadatajs ir ar apkalpi nomata gaisakuga nomnieks,
$o noligumu apstiprina saskana ar speka esosiem Kopienas vai attiecigas
valsts tiesibu aktiem aviacijas drosibas joma.

3.  Kopienas gaisa parvadatajs, kas no cita uznp@muma noma tresa
valstl registrétus gaisakugus ar apkalpi, no kompetentas licencétajas
iestades sanem iepriekS€ju darbibas apstiprinajumu. Kompetenta iestade
var pieskirt apstiprinajumu, ja:

a) Kopienas gaisa parvadatajs pierada kompetentajai iestadei, ka ir ieve-
roti visi drosibas standarti, kas ir lidzvertigi Kopienas vai attiecigas
valsts tiesibu aktos paredzetajiem standartiem; un

b) »M2 ja vien Savienibas parakstita starptautiska noliguma par gaisa
kugu nomasanu ar apkalpi, kas ir balstits uz gaisa transporta noli-
gumu, kura puse ir Savieniba un kur§ tika parakstits pirms
2008. gada 1. janvara, nav paredz&ts citadi, ir izpildits viens no
$adiem nosacfjumiem: <«

1) ja Kopienas gaisa parvadatajs $adu nomasanu pamato ar arkartas
vajadzibam, tad apstiprinajumu var pieskirt laikposmam Iidz
septiniem meénesiem, turklat So apstiprinajumu var vienreiz atjau-
ninat uz laikposmu, kas neparsniedz septinus ménesus;

ii) ja Kopienas gaisa parvadatajs pierada, ka §ada nomasana ir vaja-
dziga, lai apmierinatu sezonas vajadzibas, ko pietickami nevar
apmierinat ar Kopiena registrétu gaisakugu nomasanu, tad $o
apstiprinajumu var atjaunot; vai

iii) ja Kopienas gaisa parvadatajs pierada, ka nomasana ir vajadziga,
lai parvarétu darbibas griitibas, un nav iesp&jams vai nav sapra-
tigi nomat Kopiena registrétus gaisakugus, tad apstiprinajumu
izsniedz uz ierobezotu terminu, kas vajadzigs, lai parvarétu §is
darbibas griitibas.

4. Kompetenta iestade apstiprinajumu var izsniegt ar nosacijumiem.
Sadi nosactjumi ir ieklauti noliguma par nomasanu ar apkalpi.

Kompetenta iestade var atteikties pieskirt apstiprinajumu, ja attieciba uz
nomasanu ar apkalpi nepastav savstarp&jiba starp attiecigo dalibvalsti
vai Kopienu un treSo valsti, kurd ir registréts attiecigais gaisakugis, ko
izmanto saskana ar noligumu par nomasanu ar apkalpi.

Kompetenta iestade informe attiecigas dalibvalstis par apstiprinajumu,
ko ta pieskirusi tresa valstl registrétu gaisakugu nomasanai ar apkalpi.
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14. pants

Tiesibas tikt uzklausitam

Kompetenta licencétaja iestade nodrosina, ka, pienemot Iémumu apturet
vai anulét Kopienas gaisa parvadataja darbibas licenci, attiecigajam
Kopienas gaisa parvadatajam ir dota iespgja tikt uzklausitam, atseviskos
gadijumos nemot veéra steidzamibas procediru.

III NODALA
PIEKL.LUVE MARSRUTIEM

15. pants

Gaisa parvadajumu veik§ana Kopiena

1. Kopienas gaisa parvadatdjiem ir tiesibas Kopiena veikt gaisa
parvadajumus.

2. Kopienas gaisa parvadatajam nav jasanem atlauja vai pilnvarojums
no dalibvalstim, lai tas Kopiena vartu veikt gaisa parvadajumus. Dalib-
valsts nepieprasa Kopienas gaisa parvadatajiem iesniegt dokumentus vai
sniegt informaciju, ko tie jau nodevusi kompetentas licencétajas iestades
riciba, ja attiecigo informaciju var laikus sanemt no kompetentas licen-
cetajas iestades.

3. Ja Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas ieglita saskana ar
26. panta 2. punktu, ir secinajusi, ka Kopienas gaisa parvadatajam
izsniegta darbibas licence nav atbilstiga $is regulas prasibam, ta Sos
secinajumus parsiita kompetentajai licencétajai iestadei, kas 15 darb-
dienas Komisijai nosiita paskaidrojumus.

Ja p&c kompetentas licencetajas iestades paskaidrojumu izskatiSanas
Komisija turpina uzskatit, ka darbibas licence nav atbilstiga, vai arT ja
no kompetentas licencétajas iestades nav sanemti nekadi paskaidrojumi,
tad ta saskana ar 25. panta 2. punkta min&to procediru pienem lémumu
lugt kompetentajai licencetajai iestadei paredz&t piemérotus korekcijas
pasakumus vai partraukt vai atsaukt darbibas licenci.

Lémuma paredz dienu, lidz kurai isteno Sos kompetentas licencétajas
iestades paredz€tos korekcijas pasakumus vai darbibas. Ja I1dz Sai dienai
nav Tstenoti Sie korekcijas pasakumi vai darbibas, tad Kopienas gaisa
parvadatajs zaude 1. punkta mingtas tiesibas.

Kopienas gaisa parvadatajs var atgtt 1. punkta mingtas tiesibas pec tam,
kad Komisija no kompetentas licencétajas iestades ir sanémusi pazino-
jumu par to, ka korekcijas pasakumi ir Tstenoti un ka kompetenta licen-
cEtaja iestade So istenoSanu ir parbaudijusi.
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4. Kopienas gaisa parvadatajiem, veicot gaisa parvadajumus Kopiena,
ir atlauts tos savienot un slégt vienosanas par kodu koplietosanu, neie-
robezojot Kopienas konkurences noteikumus, ko pieméro uznémumiem.

Atcel visus ierobezojumus, kas attiecas uz Kopienas gaisa parvadataju
brivibu veikt gaisa parvadajumus Kopiena un izriet no divpusgjiem
dalibvalstu noligumiem.

5. Neatkarigi no dalibvalstu divpusgjo noligumu noteikumiem un
saskana ar Kopienas konkurences noteikumiem, ko piem&ro uznemu-
miem, attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis atlauj Kopienas gaisa parva-
datajiem apvienot gaisa parvadajumus un ar jebkuru gaisa parvadataju
slegt vienoSanas par kodu koplietoSanu, veicot gaisa parvadajumus no
lidostas, uz vai caur lidostu to teritorija uz jebkuru vietu vai vietam vai
no jebkuras vietas vai vietam tresas valstis.

Saistiba ar divpusg€jiem gaisa parvadajumu pakalpojumu noligumiem ar
attiecigo treSo valsti dalibvalsts var noteikt ierobezojumus attieciba uz
Kopienas gaisa parvadataju un tre$as valsts gaisa parvadataju kodu
koplietosanu, jo Tpasi, ja attieciga treSa valstl nesniedz lidzigas komer-
cialas iesp€jas Kopienas gaisa parvadatajiem, kas pakalpojumus sniedz
no attiecigas dalibvalsts. Nosakot $adus ierobezojumus, dalibvalstis
nodrosina to, ka attiecigie ierobezojumi, kas noteikti saskana ar ming-
tajiem noligumiem, neierobezo konkurenci, nerada diskriminaciju starp
Kopienas gaisa parvadatdjiem un nav stingraki, ka nepiecieSams.

16. pants

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu visparigie principi

1. P&c apspriedem ar citam attiecigajam dalibvalstim un p&c pazino-
Sanas Komisijai, attiecigajam lidostam un gaisa parvadatajiem, kas
darbojas konkrétaja marsruta, dalibvalsts var uzlikt sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibas attieciba uz regulariem gaisa parvadajumiem
starp lidostu Kopiena un lidostu, kas apkalpo nomalus vai attistibas
regionus sava teritorija, vai attieciba uz maz noslogotu marSrutu uz
jebkuru lidostu tas teritorija, jebkuru $adu marsSrutu uzskatot par vitali
svarigu ekonomikas un socialajai attistibai regiona, kura attieciga lidosta
sniedz pakalpojumus Minétas saistibas uzliek vienigi tadel, lai Saja
marSruta nodroSinatu regularu gaisa parvadajumu minimalo apjomu,
kas atbilst noteiktajiem nepartrauktibas, regularitates, cenu veidoSanas
val minimalas kapacitates standartiem, kurus gaisa parvadataji neieve-
rotu, ja nemtu véra vienigi savas komercialas intereses.

Noteiktie standarti, ko pieméro marSrutam, attieciba uz kuru uzliktas
mingtas sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, ir izstradati
parskatama un nediskrimingjosa veida.

2. Gadijumos, kad citi parvadajumu veidi nevar nodro$inat nepar-
trauktu apkalposanu, veicot vismaz divus reisus diena, attiecigas dalib-
valstis var ieklaut sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas prasibu
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par to, ka jebkurS Kopienas gaisa parvadatajs, kas plano darboties $aja
marSruta, garanté, ka tas darbosies Saja marsSruta noteiktu laiku, kur$
janosaka konkréti un saskana ar pargjiem sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibu noteikumiem.

3. Paredzgto sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu nepieciesa-
mibu un piemerotibu dalibvalsts(-is) izvert€, nemot véra:

a) paredz&to saistibu un attieciga regiona ekonomiskas attistibas vaja-
dzibu proporcionalitati;

b) iespgju izmantot citus parvadajumu veidus un to iesp&jas apmierinat
attiecigas parvadajumu vajadzibas, jo ipa$i tad, ja planoto marSrutu
apkalpo dzelzcela transports un brauciena laiks ir 1saks neka tris
stundas, turklat tas kursé pietickami biezi, ir nodroSinatas pietie-
kamas satiksmes iesp&jas un piemérots laika grafiks;

¢) gaisa parvadajumu maksas un nosacijumus, ko var piedavat klien-
tiem;

d) visu to gaisa parvadataju kopgjo ietekmi, kas darbojas vai plano
darboties Saja marsruta.

4. Ja dalibvalsts vélas uzlikt sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibas, tai japazino Komisijai, citam attiecigajam dalibvalstim, attie-
cigajam lidostam un gaisa parvadatajam, kas apkalpo attiecigo marsrutu,
pilns ta dokumenta teksts, ar kuru paredzéts uzlikt sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibas.

Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicgé informativu
pazinojumu, kura:

a) noraditas abas lidostas, ko savieno attiecigais marSruts, un iespe-
jamas starpnolaiSanas vietas;

b) mingta diena, kad stajas speka sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibas; un

¢) noradita pilna adrese, kura attieciga dalibvalsts nekavgjoties un bez
maksas dara pieejamu minéto tekstu un visu attiecigo informaciju
un/vai dokumentus, kas saistiti ar sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibam.

5. Neskarot 4. punkta izklastitos noteikumus, attieciba uz marsrutiem,
kuros ir gaidams, ka gaisa parvadajumu pakalpojumus izmantos mazak
neka 10 000 pasazieru gada, public€é informativu pazinojumu par sabied-
risko pakalpojumu sniegSanas saistibam FEiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai attiecigas dalibvalsts oficiala izdevuma.

6. Diena, kad stajas speka sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas sais-
tibas, nevar but pirms 4. punkta otraja dala minéta informativa pazino-
juma public€Sanas dienas.

7.  Ja sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas uzliktas saskana
ar 1. un 2. punktu, Kopienas gaisa parvadatajs var piedavat tikai pasa-
zieru vietu pardoS$anu, ja attiecigais gaisa parvadajums atbilst visam
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prasibam saistiba ar sabiedrisko pakalpojumu saistibam. Tadgjadi So
gaisa parvadajumu pakalpojumu uzskata par regularu gaisa parvadajumu
pakalpojumu.

8. Ja sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas ir uzliktas saskana
ar 1. un 2. punktu, jebkuram citam Kopienas gaisa parvadatajam ir
atlauts jebkura laika sakt regularus gaisa parvadajumus, kas ir saskana
ar visam prasibam saistiba ar sabiedrisko pakalpojumu saistibam, tostarp
darbibas ilgumu, kur§ var biit prasits atbilstigi 2. punktam.

9.  Neskarot 8. punktu, ja neviens no Kopienas gaisa parvadatajiem
nav uzsacis vai nevar pieradit, ka tas ir gatavs sakt regularus gaisa
parvadajumus marsruta saskana ar sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibam, kas uzliktas attieciba uz $o marsrutu, attieciga dalibvalsts var
ierobezot piekluvi regulariem gaisa parvadajumiem S$aja marsruta,
atlaujot to tikai vienam Kopienas gaisa parvadatagjam uz laiku lidz
Cetriem gadiem, un pec tam situaciju parskata.

Mingtais laikposms var bt lidz pieciem gadiem, ja sabiedrisko pakal-
pojumu sniegSanas saistibas ir uzliktas attieciba uz marsrutu, kura gala-
merkis ir lidosta kada no talakajiem regioniem, ka minéts Liguma
299. panta 2. punkta.

10.  Par tiestbam veikt 9. punktd min&tos parvadajumus vai nu atse-
viskos marSrutos, vai — gadijumos, kad tas ir pamatots ar darbibas
efektivitates apsveérumiem, — marSrutu grupa saskana ar 17. pantu izslu-
dina atklatu konkursu, kura var piedalities visi Kopienas gaisa parvada-
taji, kas ir tiesigi veikt $adus parvadajumus. Administrativas efektivi-
tates del dalibvalsts var izsludinat vienu konkursu, kas attiecas uz daza-
diem marSrutiem.

11.  Uzskata, ka sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibas vairs
nav speka, ja vairak neka 12 meneSus nav veikti regulari gaisa parva-
dajumi marS$ruta, attieciba uz kuru uzliktas Sadas saistibas.

12.  Ja saskapa ar 17. pantu izveletais Kopienas gaisa parvadatajs
peksni partrauc parvadajumus, attieciga dalibvalsts, noslédzot savstar-
p&ju vienoSanos, ko nevar atjaunot, arkartas apstaklos var izvelgties
citu Kopienas gaisa parvadataju, kas pilda sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas ne ilgak ka septinus méneSus, saskana ar turpmak
minétajiem noteikumiem:

a) visas kompensacijas dalibvalsts maksa atbilstigi 17. panta
8. punktam;

b) saskana ar parskatamibas un nediskrimingjosas attieksmes principiem
izraugas vienu no Kopienas gaisa parvadatajiem;

¢) izsludina jaunu konkursu.

Par ricibu arkartas apstaklos un tas iemesliem nekavgjoties informé
Komisiju un attiecigo dalibvalsti vai dalibvalstis. P&c dalibvalsts piepra-
sfjuma vai péc savas ierosmes Komisija var saskana ar 25. panta
2. punkta min&to procediiru apturét So ricibu, ja p&c novertéjuma veik-
Sanas ta uzskata, ka minéta riciba neatbilst §a punkta prasibam vai ka
citadi ir pretruna Kopienas tiesibu aktiem.
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17. pants

Procediira atklatajam konkursam attiectba wuz sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibam

1. Sis regulas 16. panta 10. punkta paredz&to atklato konkursu orga-
niz€ saskana ar procediru, kas izklastita §a panta 2. lidz 10. punkta.

2. Attieciga dalibvalsts nostita Komisijai pilnu tekstu uzaicinagjumam
piedalities konkursa, iznemot gadijumus, kad saskana ar 16. panta
5. punktu dalibvalsts ir pazinojusi par sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibam, publicgjot informativu pazinojumu attieciga oficiala
valsts izdevuma. Tada gadijuma arT uzaicindjumu piedalities konkursa
publiceé oficialaja valsts izdevuma.

3. Uzaicinajums piedalities konkursa un turpmakais Iigums, inter
alia, ietver $adus jautajumus:

a) standarti, kuru iev@roSanu prasa sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibas;

b) noteikumi, kas attiecas uz liguma grozijumiem un ta partrauksanu, jo
pasi tadel, lai ieverotu neparedz&tas izmainas;

¢) liguma darbibas termins;
d) sankcijas liguma neizpildiSanas gadijuma;

e) objektivi un parskatami parametri, pamatojoties uz kuriem aprékina
kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu pildi-
Sanu, ja min€to kompensaciju pieskir.

4. Komisija uzaicinagjumu piedalities konkursa dara zinamu, publi-
cgjot informativu pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.
Termin$ konkursa pieteikumu iesniegSanai ir vismaz divi m&nesi pec
$ada informativa pazinojuma publicéSanas dienas. Ja konkurss attiecas
uz marsrutu, kuram piekluve saskana ar 16. panta 9. punktu jau ir
ierobezota, atlaujot to tikai vienam parvadatajam, uzaicinajumu piedali-
ties konkursa publicé vismaz seSus meneSus pirms jaunas koncesijas
sakuma, lai novertetu vajadzibu ar turpmak ierobezot piekluvi.

5. Informativaja pazinojuma sniedz $adu informaciju:
a) attieciga dalibvalsts;

b

~

attiecigais marsruts;
¢) laikposms, kura ligums ir spéka;

d) pilna adrese, kura attieciga dalibvalsts dara pieejamu tekstu uzaici-
najumam piedalities konkursa un visu attiecigo informaciju un/vai
dokumentus, kas saistiti ar atklato konkursu un sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibam;

e) konkursa pieteikumu iesniegSanas termins.

6.  Attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis nekavgjoties un bez maksas
dara zinamu visu attiecigo informaciju un dokumentus, ko pieprasijusas
atklataja konkursa ieinteresétas personas.
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7. Pieteikumu atlasi veic pec iespgjas drizak, nemot véra parvada-
juma atbilstibu, ieskaitot cenas un nosacijumus, kas var tikt piedavati
klientiem, ka arT no attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstim pieprasitas
kompensacijas vertibu, ja tada tiek pieprasita.

8. Attieciga dalibvalsts var kompensét saskana ar 7. punktu izraudzi-
tajam gaisa parvadatajam to standartu ievéroSanu, ko prasa saskana ar
16. pantu uzliktas sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibas. Sada
kompensacija nedrikst parsniegt summu, kas nepiecieSama neto izmaksu
segSanai, kuras radusas, pildot sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas sais-
tibas, nemot véra ar tam saistitos gaisa parvadataja gutos iep€mumus un
samerigu pelnu.

9.  Dalibvalsts nekavgjoties rakstiski informé Komisiju par atklata
konkursa un atlases rezultatiem, sniedzot $adu informaciju:

a) pretendentu skaits, nosaukums un korporativa informacija;
b) piedavajumos ieklautie darbibas elementi;

¢) piedavajumos pieprasita kompensacija;

d) izraudzita pretendenta nosaukums.

10.  Péc dalibvalsts liguma vai péc savas ierosmes Komisija var
prasit, lai dalibvalstis viena méneSa laika noslita tai visus attiecigos
dokumentus, kas saistiti ar gaisa parvadataja izraudziSanos sabiedrisko
pakalpojumu saistibu pildiSanai. Gadijuma, ja prasitie dokumenti netiek
nosttiti noteiktaja termina, Komisija saskana ar 25. panta 2. punkta
mingto procediiru var pienemt l€mumu apturét uzaicinajumu piedalities
konkursa.

18. pants

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu parbaude

1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu,
ka jebkurs lémums, kas pienemts saskana ar 16. un 17. pantu, var tikt
efektivi parskatits, un jo Tpasi iesp&jami 1saka laika, ja izradas, ka Sadi
lemumi parkapj Kopienas tiesibu aktus vai attiecigas valsts tiesibu aktus,
ar kuriem Tsteno Kopienas tiesibu aktus.

Jo 1pasi Komisija péc dalibvalsts liguma vai savas ierosmes var prasit,
lai dalibvalstis divos méneSos iesniedz:

a) dokumentu, kas attaisno vajadzibu uzlikt sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas un to atbilstibu 16. panta mingtajiem krit€rijiem;

b) regiona ekonomikas analizi;

¢) uzlikto saistibu un ekonomiskas attistibas mérku proporcionalitates
analizi;

d) esoSo gaisa parvadajumu, ja tadi ir, un citu pieejamo parvadajumu
veidu analizi, kurus varétu uzskatit par alternativu paredzg€tajai sais-
tibu piemé&rosanai.
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2. Ja dalibvalsts uzskata, ka 16. un 17. panta noteikumi nevajadzigi
ierobezo marsruta attistibu, Komisija péc §Ts dalibvalsts liguma vai péc
savas ierosmes veic izmeklgéSanu un seSos méneSos péc liiguma sanem-
Sanas, pamatojoties uz visiem butiskajiem faktoriem, saskana ar
25. panta 2. punkta mingto procediiru pienem lémumu par to, vai 16.
un 17. pants ir joprojam piemérojams attiecigajam marSrutam.

19. pants

Satiksmes sadale starp lidostam un satiksmes tiesibu izmantoSana

1. Satiksmes tiesibu izmantoSana ir paklauta publicétiem Kopienas,
valsts, regionalajiem vai vietgjiem darbibas noteikumiem attieciba uz
dro§ibu, droSumu, vides aizsardzibu un laika niSu sadali.

2. Pe&c apsprieSanas ar attiecigam ieinteresétam pusém, tostarp gaisa
parvadatajiem un lidostam, dalibvalsts bez diskriminacijas attieciba uz
galamérkiem Kopienas teritorija vai valstspiederibu, vai gaisa parvada-
taja identitati drikst regulét gaisa satiksmes sadali starp lidostam, kas
atbilst $adiem nosacijumiem:

a) lidostas apkalpo vienu pilsétu vai konurbaciju;

b) lidostas ir nodroSinatas ar atbilstoSu transporta infrastruktiiru, péc
iesp&jas nodrosSinot tieSu satiksmi, tadgjadi dodot iesp&u noklat
lidosta devindesmit miniités, tostarp, ja vajadzigs, $kérsojot robezu,

¢) ir nodroSinata bieza, uzticama un efektiva sabiedriska transporta
satiksme starp atseviskam lidostam, ka arT pilsétu vai konurbaciju,
ko tas apkalpo; un

d) lidostas gaisa parvadatajiem sniedz vajadzigos pakalpojumus un
nevajadzigi neapdraud to komercialas iespgjas.

Leémumos, ar ko regulé gaisa satiksmes sadali starp attiecigajam
lidostam, ievéro proporcionalitates un parredzamibas principu, un to
pamata ir objektivi kriteriji.

3. Attieciga dalibvalsts informé Komisiju par tas nodomiem regulét
gaisa satiksmes sadali vai mainit atsevisSku speka esoSu satiksmes
sadales noteikumu.

Komisija parbauda $a panta 1. un 2. punkta pieméroSanu un seSos
méneSos pec informacijas sanemSanas no dalibvalsts saskana ar
25. panta 2. punkta min&to procediiru pienem lémumu par to, vai dalib-
valsts drikst piemérot pasakumus.

Komisija savu lémumu public€ Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnest,
un pasakumus nepieméro pirms Komisijas apstiprinajuma publicgSanas.

4.  Attieciba uz satiksmes sadales noteikumiem, ko pieméro S§is
regulas speka stasanas diena, Komisija péc dalibvalsts liiguma vai péc
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savas ierosmes parbauda $a panta 1. un 2. punkta piemé&roSanu un
saskana ar 25. panta 2. punkta min&to procedliru pienem lémumu, vai
dalibvalsts var turpinat pieme&rot attiecigo pasakumu.

5. Komisija saskana ar So pantu pienemto 1@€mumu public€ Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

20. pants

Vides aizsardzibas pasakumi

1. Ja pastav nopietnas vides problémas, atbildiga dalibvalsts var iero-
bezot vai liegt satiksmes tiesibas, jo 1paSi, ja ar citiem parvadajumu
veidiem nodro$ina piemérotu pakalpojumu Iimeni. Sis pasakums nav
diskrimingjoss, tas nekroplo konkurenci starp gaisa parvadatajiem, nepa-
redz lielakus ierobezojumus, ka vajadzigs, lai noverstu attiecigas
problémas, un tam ir ierobezots darbibas termin$, kas neparsniedz tris
gadus, p&c kuriem pasakumu parskata.

2. Ja dalibvalsts uzskata, ka vajadzigs 1. punkta mingtais pasakums,
ta informé pargjas dalibvalstis un Komisiju vismaz tris ménesus pirms
minéta pasakuma staSanas spéka, sniedzot pienacigu pasakuma pamato-
jumu. Pasakumu var Tstenot, ja viena méneSa laika pec informacijas
sanemsanas attieciga dalibvalsts pasakumu neapstrid vai Komisija atbil-
stigi 3. punktam vé&las pasakumu izskatit sikak.

3. Komisija p&c citas dalibvalsts liguma vai péc savas ierosmes var
saskana ar 25. panta 2. punkta minéto procediiru atcelt Sos pasakumus,
ja tie neatbilst $a panta 1. punkta prasibam vai ka citadi ir pretruna
Kopienas tiesibu aktiem.

21. pants

Arkartas pasakumi

1. Dalibvalsts var atteikt vai ierobezot satiksmes tiesibu izmantosanu
vai paredz&t nosacijumus to izmantoSanai, lai atrisinatu pekSnas Ister-
mina problémas, kas radusas neparedzetu un nenoveérsamu apstaklu dgl.
Veicot $adu pasakumu, ievéro proporcionalitates un parskatamibas prin-
cipus un pamatojas uz objektiviem un nediskrimingjosiem krit€rijiem.

Par sadu pasakumu un ta pietickamo pamatojumu nekavgjoties informe
Komisiju un citas dalibvalstis. Ja problémas, kas rada Sada pasakuma
nepiecieSamibu, turpina pastavet vairak neka 14 dienas, dalibvalsts atbil-
stigi inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis, un ar Komisijas piekri-
Sanu dalibvalsts var pagarinat pasakuma piem&roSanu uz laiku lidz
14 dienam.

2. Pec attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu pieprasijuma vai péc
savas ierosmes Komisija var atcelt So pasakumu, ja tas neatbilst
1. punktd noteiktajam prasibam vai citd veida ir pretruna Kopienas
tiestbam.
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21.a pants

Arkartas pasakumi saistiba ar Covid-19 pandémiju

1. Neatkarigi no 21. panta laikposma no 2020. gada 1. marta lidz
2020. gada 31. decembrim dalibvalstis bez Komisijas piekriSanas, kas
minéta 21. panta 1. punkta, var atteikt vai ierobeZot satiksmes tiesibu
izmantoSanu vai paredzEt nosacTjumus to izmantoSanai, ja $ads pasa-
kums ir nepieciesams Covid-19 pandémijas novérianai. Sads pasikums
ievéro proporcionalitates un parredzamibas principus un pamatojas uz
objektiviem un nediskrimingjoSiem kriterijiem.

2. Attieciga dalibvalsts nekavgjoties inform& Komisiju un pargjas
dalibvalstis par $adu pasakumu, ka minéts 1. punkta, un ta ilgumu un
sniedz pienacigu iemeslu, kas pamato minéta pasakuma nepiecieSamibu.
Ja dalibvalsts p&c §Ts regulas stasanas spcka maina, aptur vai atsauc $adu
pasakumu, ta attiecigi informé& Komisiju un citas dalibvalstis.

3.  Komisija p&c jebkuras citas iesaistitas dalibvalsts vai dalibvalstu
pieprasijuma vai péc savas iniciativas var apturét 2. punkta min&to
pasakumu, ja tas neatbilst 1. punkta noteiktajam prasibam vai cita
veida ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem.

4.  Ja Komisija, pamatojoties uz vislabakajam zinatniskajam atzinam,
pieradijumiem un datiem, ka pieméram, Eiropas Slimibu profilakses un
kontroles centra datiem, kas apstiprina Covid-19 pand&mijas noturibu,
konstatg, ka dalibvalstu noteiktie atteikumi, ierobezojumi vai nosacijumi
satiksmes tiesibu izmanto$anai, visticamak, biis vajadzigi arl péc $a
panta 1. punktd minéta laikposma beigam, Komisija pienem delegétos
aktus saskana ar 25.a pantu, lai grozitu So regulu, attiecigi pagarinot
mingto laikposmu.

5.  Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 4. punkta
mingtos krit€rijus. Pamatojoties uz pieejamo informaciju, Komisija
lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei kopsavilkuma zinojumu par So jautdjumu. Vajadzibas gadi-
juma Komisija iespgjami driz pienem 4. punktd min&to delegéto aktu.

6. Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari
Savieniba ieilgstot, tas nepiecieSams nenovérSamu steidzamu iemeslu
del, delegetajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o pantu, pieméro
25.b panta paredzeto procediru.

IV NODALA
CENU NOTEIKSANAS NOTEIKUMI

22. pants

Cenu noteikS§anas briviba

1. Neskarot 16. panta 1. punktu, Kopienas gaisa parvadataji un,
pamatojoties uz savstarpgjibas principu, treSo valstu gaisa parvadataji
brivi nosaka gaisa parvadajumu maksas un gaisa parvadajumu tarifus
gaisa parvadajumiem Kopiena.
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2. Neatkarigi no dalibvalstu divpusgjo noligumu noteikumiem dalib-
valstis nedrikst pielaut diskriminaciju, kuras pamata ir gaisa parvadataju
valstspiederiba vai identitate, atlaujot Kopienas gaisa parvadatajiem
noteikt maksas un tarifus attieciba uz gaisa parvadajumiem starp to
teritoriju un tre$am valstim. Atce] visus pargjos cenu noteik$anas iero-
bezojumus, tostarp attieciba uz tiem marsSrutiem uz tresam valstim, kuri
izriet no dalibvalstu divpusgjiem noligumiem.

23. pants

Informacija un nediskriminéSana

1. Publiski pieejamajas gaisa parvadajumu maksas un gaisa parvada-
jumu tarifos gaisa parvadajumu pakalpojumiem no lidostas tadas dalib-
valsts teritorija, uz kuru attiecas Ligums — $§is maksas un Sos tarifus
jebkada veida piedavajot vai publicgjot, tostarp interneta —, ir ieklauti arl
piemérojamie nosacijumi. Vienmér norada galigo cenu, kas jamaksa, un
taja ir ierékinata gaisa parvadajuma maksa vai gaisa parvadajuma tarifs,
ka arT uzliktie nodokli un maksajumi, papildmaksajumi un maksas,
kuras ir obligatas un paredzamas publicéSanas bridi. Papildus galigajai
cenai norada vismaz $adus datus:

a) gaisa parvadajuma maksu vai gaisa parvadajuma tarifu;

b) nodoklus;

c) lidostas maksajumus; un

d) citus maksajumus, papildmaksas vai maksas, pieméram, tadas, kas
saistitas ar droSumu vai degvielu,

ja pozicijas, kas noraditas b), ¢) un d) apaksSpunkta, ir pievienotas gaisa
parvadajuma maksai vai gaisa parvadajuma tarifam. Informaciju par
neobligatiem cenas pielikumiem pazino skaidri, parskatami un precizi
jebkura rezervésanas procesa sakuma, un klients izdara izvéli, piekritot
veikt attiecigos maksajumus.

2. Neskarot 16. panta 1. punktu, sabiedribai ir janodroSina piekluve
gaisa parvadajumu maksam un gaisa parvadajuma tarifiem gaisa parva-
dajumiem no lidostas tadas dalibvalsts teritorija, uz kuru attiecas
Ligums, nediskrimingjot pasazierus atkariba no vinu valstspiederibas
vai pastavigas dzivesvietas vai atkariba no gaisa parvadataja parstavja
vai cita bileSu pardevéja uzneémeéjdarbibas vietas Kopiena.

24. pants
Sankcijas
Dalibvalstis nodrosina $aja nodala izklastito noteikumu ievéroSanu un

paredz sankcijas par to parkapumiem. Tadas sankcijas ir iedarbigas,
samérigas un atturosas.



02008R1008 — LV — 18.12.2020 — 004.001 — 23

IVa NODALA
PAGAIDU NOTEIKUMI PAR APKALPOSANU UZ ZEMES

24.a pants

1.  Atkapjoties no Padomes Direktivas 96/67/EK (1) 11. panta 1.
punkta d) apakSpunkta, ligumus ar tadiem apkalpoSanas uz zemes pakal-
pojumu sniedzgjiem vai tiem pieskirtas atlaujas, kuri izvéleti, pamato-
joties uz minétas direktivas 11. panta 1. punkta noteikto procediiru un
kuru termins beidzas laikposma no 2020. gada 28. maija Iidz 2021. gada
31. decembrim, var pagarinat lidz 2022. gada 31. decembrim.

2. Laikposma no 2020. gada 1. marta Iidz 2021. gada 31. decembrim
atkapjoties no Direktivas 96/67/EK 11. panta 1. punkta e) apak$punkta
gadijuma, kad apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjs beidz
darboties, pirms pagajis laikposms, kuram tas izraudzits, lidostas
vadibas dienests vai dalibvalsts kompetenta iestade var tiesi izraudzities
apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedz&ju pakalpojumu sniegSanai
ne ilgak ka seSus méneSus vai laikposma Iidz 2021. gada 31. decembrim,
atkariba no ta, kur§ no terminiem ir ilgaks.

3. Ja Komisija, pamatojoties uz Eirokontroles public€tajiem datiem,
konstate, ka gaisa satiksmes apjoma samazinasanas salidzinajuma ar
satiksmes apjomu attiecigaja laikposma 2019. gada turpinas un, visti-
camak, turpinasies, ka ST situacija ir Covid-19 pand@mijas ietekmes
rezultats un ka ta Savienibas lidostas izraisa apkalpo$anas uz zemes
pakalpojumu partraukSanu vai apgritina apkalpo$anas uz zemes pakal-
pojumu sniedzgju piekluvi finanséjumam, Komisija pienem delegétos
aktus saskana ar 25.a pantu, lai grozitu So regulu, attiecigi pagarinot
$a panta 1. un 2. punkta mingtos laikposmus.

4.  Komisija pastavigi parrauga situaciju, izmantojot 3. punkta
noteiktos krit€rijus. Pamatojoties uz tai pieejamo informaciju, Komisija
lidz 2020. gada 15. novembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei kopsavilkuma zinojumu par So jautagjumu. Ja nepiecieSams,
Komisija iesp&jami driz pienem 3. punkta paredzéto delegéto aktu.

5. Ja, Covid-19 pandémijas ietekmei uz gaisa parvadajumu nozari
Savieniba ieilgstot, tas nepiecieSams nenovérSamu steidzamu iemeslu
del, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskapa ar $o pantu, pieméro
25.b panta paredz&to procediiru.

V NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

25. pants

Komiteja
1.  Komisijai palidz komiteja.

(") Padomes Direktiva 96/67/EK (1996. gada 15. oktobris) par piecju lidlauka
sniegto pakalpojumu tirgum Kopienas lidostas (OV L 272, 25.10.1996.,

36. Ipp.).
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2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un
7. pantu, nemot veéra ta §. pantu.

25.a pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 9. panta 1.b punkta, 21.a panta 4. punkta un
24.a panta 3. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz vienu
gadu no 2020. gada 28. maija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9. panta
1.b punkta, 21.a panta 4. punkta un 24.a panta 3. punkta min&to piln-
varu delegéSanu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito piln-
varu delegéSanu. Lémums stdjas spékd nakamaja diena péc ta publice-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka eso$os delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar eksper-
tiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas
procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 9. panta 1.b punktu, 21.a panta 4. punktu un 24.a panta
3. punktu pienemts delegStais akts stajas speka tikai tad, ja divos
meénesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam
un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebil-
dumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebil-
dumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem meéneSiem.

25.b pants

Steidzamibas procediira

1. Deleggtais akts, kas pienemts saskana ar So pantu, stdjas spcka
nekavgjoties, un to pieméro, kamer nav izteikti nekadi iebildumi atbil-
stigi 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un
Padomei, izklasta iemeslus, kadél izmanto steidzamibas procediru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret dele-
g&to aktu saskana ar 25.a panta mingto procediiru. Sada gadijuma Komi-
sija atce] aktu nekavgjoties péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pazi-
nojuma par l€émumu izteikt iebildumus.
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26. pants
Sadarbiba un tiesibas iegiit informaciju
1. Dalibvalstis un Komisija sadarbojas §1s regulas piem&roSana un tas
piemérosSanas parraudziSana.

2. Lai izpilditu savus pienakumus saskana ar $o regulu, Komisija var
sanemt visu vajadzigo informaciju no dalibvalstim, kuras turklat atvie-
glina informacijas sanemsanu no gaisa parvadatajiem, kurus licencgjusas
to kompetentas licencétajas iestades.

3. Dalibvalstis saskana ar to tiestbu aktiem veic vajadzigos pasa-
kumus, lai nodro$inatu tas informacijas konfidencialitati, kuru tas sané-
musas atbilstigi Sai regulai.

27. pants

AtcelSana
Ar So tiek atceltas Regulas (EEK) Nr. 2407/92, (EEK) Nr. 2408/92 un
(EEK) Nr. 2409/92.

Atsauces uz atceltajam regulam uzskata par atsaucem uz So regulu, un
tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.

28. pants
Stasanas speka
ST regula stajas spcka nakamaja diena pec tas publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.



02008R1008 — LV — 18.12.2020 — 004.001 — 26

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

1 PIELIKUMS

INFORMACIJA, KAS JASNIEDZ ATBILSTIGI 5. UN 8. PANTAM

Ar finansialo gatavibu saistita informacija, kas jauzrada pirmreizgjiem
pretendentiem.

Visjaunakie iek$€jie vadibas parskati un, ja tadi ir pieejami, revidéti gramat-
vedibas parskati par iepriek$gjo finansu gadu.

Planota bilance, ieklaujot pelnas un zaud&jumu aprékinu, turpmakajiem tris
gadiem.

Planoto izdevumu un iepémumu pamatojums skaitliskos aprékinos par
tadiem posteniem ka degviela, gaisa parvadajumu maksa un gaisa parvada-
jumu tarifi, algas, ekspluatacija, amortizacija, valitas kursa svarstibas,
lidostas maksajumi, aeronavigacijas maksajumi, lidostas sniegto pakalpo-
jumu izmaksas, apdro$inasana u. c. Parvadajumu/ienakumu prognozes.

. Sikas zinas par darbibas uzsakSanas izmaksam laika no pieteikuma iesnieg-
Sanas I1dz darbibas sakSanai un izskaidrojums par to, ka $1s izmaksas tiks
segtas.

Sikas zinas par esosajiem un planotajiem finansu avotiem.

Sikas zinas par akcionariem, tostarp vinu valstspiederibu un piederoso akciju
veidu, ka arT statuti. Ja uzn@mums ir dala no koncerna — informacija par
attiectbam starp koncerna uznp@mumiem.

Planotas naudas plusmas parskats un likviditates plani pirmajiem tris
darbibas gadiem.

Sikas zinas par gaisakugu pirkSanas/nomas finans€$anu, nomas gadijuma
ieklaujot liguma noteikumus un nosacijumus.

Informacija, kas jasniedz esoSo licences turétaju finansialas gatavibas notu-
riguma novértésanai, ja tiek planots mainit to struktiiru vai darbibas veidus
un ja tas var butiski atsaukties uz to finansém.

Vajadzibas gadijuma — visjaunaka ieksgja vadibas bilance un revidéti
gramatvedibas parskati par iepriek$€jo finansu gadu.

Precizas, sikas zinas par visam paredz€tajam parmainam, ka pakalpojumu
veida maina, paredzamas parnemsanas vai apvienosanas, parmainas akciju
kapitala, kapitala dalu TpaSnieku maina u. c.

Planota bilance ar pelpas un zaud&umu aprékinu kart€jam finansu gadam,
ietverot visas paredzamas parmainas struktira vai darbibas, kuras var butiski
atsaukties uz finansém.

Agrako un planoto izdevumu un ien@mumu skaitliskie aprékini par tadiem
posteniem ka degviela, gaisa parvadajumu maksa un gaisa parvadajumu
tarifi, algas, ekspluatacija, amortizacija, valltas kursa svarstibas, lidostas
maksajumi, aeronavigacijas maksajumi, lidostds sniegto pakalpojumu
izmaksas, apdroSinaSana u. c. Parvadajumu/ienakumu prognozes.

Naudas plasmas parskats un likviditates plani nakamajam gadam, ieklaujot
paredzamas parmainas struktiira vai darbiba, kuras var butiski atsaukties uz
finansém.
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2.6.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Sikas zinas par gaisakugu pirkSanas/nomas finansé$anu, nomas gadijuma
ieklaujot Iiguma noteikumus un nosacijumus.

Informacija, kas jasniedz esoSo licences turétaju finansialas gatavibas notu-
riguma novertesanai.

Parbauditi gramatvedibas parskati ne vélak ka seSus méneSus péc attieciga
finansu gada p&dgjas dienas, ja vien attiecigas valsts tiesibu aktos nav pare-
dzets citadi, un, ja vajadzigs, visjaunaka ieksgjas vadibas bilance.

Planota bilance nakamajam gadam, ieklaujot pelnas un zaud&jumu aprékinu.

Agrako un planoto izdevumu un ien@mumu skaitliskie aprékini par tadiem
posteniem ka degviela, gaisa parvadajumu maksa un gaisa parvadajumu
tarifi, algas, ekspluatacija, amortizacija, vallitas kursa svarstibas, lidostas
maksajumi, aeronavigacijas maksajumi, lidostds sniegto pakalpojumu
izmaksas, apdro§inasana u. c. Parvadajumu/ienakumu prognozes.

Naudas plismas parskats un likviditates plani nakamajam gadam.



02008R1008 — LV — 18.12.2020 — 004.001 — 28

1l PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

(Minéta 27. panta)

Regula (EEK) Nr. 2407/92 ST regula

1. panta 1. punkts 1. pants

(95)

1. panta 2. punkts . panta 3. punkts

2. pants 2. pants

(3]

3. panta 1. punkts . panta 2. punkts

3. panta 2. punkts 3. panta 1. punkta otra dala
3. panta 3. punkts 3. panta 1. punkta pirma dala
4. panta 1. punkts 4. pants

4. panta 2. punkts 4. panta f) punkts

4. panta 3. punkts —

4. panta 4. punkts 4. panta f) punkts

4. panta 5. punkts 8. panta 1. punkta otra dala

5. panta 1. punkts 5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts 5. panta 2. punkts

5. panta 3. punkts 8. panta 5. punkts

5. panta 4. punkts 8. panta 6. punkts

5. panta 5. punkts 9. panta 1. punkts

5. panta 6. punkts 8. panta 4. punkts

5. panta 7. punkts 5. panta 3. punkts un 8. panta
8. punkts

6. pants 7. pants

7. pants 11. pants

8. panta 1. punkts 4. panta c) punkts

8. panta 2. punkts 12. panta 1. punkts

8. panta 3. punkts 13. panta 2. un 3. punkts

8. panta 4. punkts 12. panta 2. punkts

9. pants 6. pants

10. panta 1. punkts 13. panta 2. un 3. punkts

10. panta 2. punkts 13. panta 2. un 3. punkts

11. panta 1. punkts 8. panta 1. punkts

11. panta 2. punkts 8. panta 3. punkts

11. panta 3. punkts 8. panta 7. punkts
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Regula (EEK) Nr. 2407/92

S1 regula

12.
13.
13.
13.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
18.
19.

pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
pants
pants
pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts

pants

PIELIKUMS

9.
10
10

26
26

panta 2. I1dz 6. punkts
. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 3. punkts

. panta 1. punkts

. panta 3. punkts

I PIELIKUMS

Regula (EEK) Nr. 2408/92

ST regula

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts

1. panta 3. punkts

1. panta 4. punkts

2. pants

3. panta 1. punkts

3. panta 2. punkts

3. panta 3. punkts

3. panta 4. punkts

. panta 1. punkta a) apak$punkts
. panta 1. punkta b) apaks$punkts
. panta 1. punkta c) apak$punkts
. panta 1. punkta d) apaks$punkts

4. panta 1. punkta e) apak$punkts

4. panta 1. punkta f) apak$punkts

4. panta 1. punkta g) apak$punkts

4. panta 1. punkta h) apaks$punkts

4. panta 1. punkta i) apakSpunkts

4. panta 1. punkta j) apak$punkts

1.
1.

2.

16.
16.
16.
16.
17.
17.
17.
17.
17.
17.
17.

17.
17.
17.
18.
16.

pants

panta 2. punkts

pants

. panta 1. un 2. punkts

panta 1. punkts
panta 3. punkts
panta 2. punkts
panta 9. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 3. punkts

panta 7. punkts

panta 8. punkts
panta 9. punkts
panta 10. punkts
panta 1. punkts

panta 7. punkts



02008R1008 — LV — 18.12.2020 — 004.001 — 30

Regula (EEK) Nr. 2408/92

S1 regula

AN W

© © © © © © © © ® © W % K N
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16.

. panta 1. punkta k) apak$punkts

panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. pants

. panta 1. un 2. punkts
. pants

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts

panta 6. punkts

. panta 7. punkts
. panta 8. punkts
. pants

. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. pants

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

. pants

pants

I PIELIKUMS

II PIELIKUMS

11T

PIELIKUMS

18. panta 2.

15. panta 4.
19. panta 2.
19. panta 1.
19. panta 3.

20. panta 1.
20. panta 1.
20. panta 2.
20. panta 3.
22. panta 1.
22. panta 2.

25. pants
26. panta 2.

26. panta 1.
26. panta 3.

punkts

un 5. punkts
punkts
punkts

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

II PIELIKUMS

Regula (EEK) Nr. 2409/92

S1 regula

. panta 1. punkts
. panta 2. punkts

. panta 3. punkts

pants

. pants

pants

. panta 1. punkts

1. pants
21. panta 1.

2. pants

23. pants
22. pants

punkts
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Regula (EEK) Nr. 2409/92

S1 regula

5. panta 2. punkts
5. panta 3. punkts
5. panta 4. punkts
6. pants
7. pants
8. pants
9. pants
10. panta 1. punkts
10. panta 2. punkts
11. pants
12. pants

26
26

27
28

. panta 1. punkts

. panta 3. punkts

. pants

. pants
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